METODOLOGIA

Se tienen en cuenta todos los factores que intervienen en el aprendizaje y ensefianza de una
lengua extranjera: pedagogicos, psicolégicos, linglisticos y socioculturales.

El enfoque metodolbgico serd comunicativo e integrara la realizacidbn de tareas que
contextualicen los actos linglisticos dentro o fuera del aula, con el fin de ayudar a conseguir
una mejor asimilacion del lenguaje y sus funciones.

Las pautas generales de actuacién se basaran en el analisis de las necesidades de los
estudiantes, definidas en funcion de situaciones concretas de comunicacién en las que el
alumno necesitara desenvolverse, dependiendo de los objetivos y contenidos de los distintos
cursos. Para ello el esquema de trabajo sera el siguiente:

e Se creara la necesidad comunicativa.

e Se hara explicito qué es lo que se necesita saber en la lengua extranjera para cumplir esa
necesidad.

e Se guiara la atencién del alumno para encontrar esos recursos linguisticos y practicar con
ellos.

eSe ayudara al alumno a interiorizarlos para que consiga resolver la necesidad comunicativa
planteada.

Lo expuesto anteriormente exige reproducir en el aula o fuera de ella, en la medida de lo
posible, los procesos de comunicacion que se llevan a cabo en la vida real. Para
contextualizarlos, la clase debe impartirse en la lengua objeto de estudio desde el primer
curso del nivel basico, salvando los estadios iniciales. Se debe exigir a los alumnos un uso
gradual de la lengua extranjera, para que desarrollen su competencia comunicativa. Esta
competencia comprende las siguientes areas:

e Competencia pragmatica: el uso funcional de los recursos y la organizacién del discurso, la
coherencia y la cohesion textuales, que tiene un gran impacto en la interaccion y en el entorno
cultural en el que se desarrollan las capacidades lingiisticas.

e Competencia linglistica: los recursos formales de la lengua (fonologia, gramatica, léxico y
ortografia) que son vehiculo para la comunicacion.

e Competencia sociolinglistica: las condiciones socioculturales del uso de la lengua; la
sensibilidad a las convenciones sociales como las normas de cortesia, el registro de la lengua;
el uso de expresiones - que afectan considerablemente a la comunicacién linguistica.

e Competencia estratégica: la que requiere del alumno una actitud creativa y participativa
para la elaboracién de sus propios mensajes y para su adaptacién tanto a la situacion
planteada en clase o fuera de ella como a situaciones que se dan en el mundo real.

El desarrollo de la competencia comunicativa en nuestros alumnos requiere un enfoque
did4ctico que se caracteriza por seguir los siguientes criterios:

e Concebir el proceso de aprendizaje como un proceso interactivo alumno-profesor-
materiales didacticos.



e Fomentar en el aula o fuera de ella un ambiente de confianza que estimule la participacion
del alumno en las actividades que se propongan.

e Motivar al alumno a través de actividades variadas y dindmicas.
e Impartir las clases prioritariamente en el idioma objeto de estudio.
e Adecuar las clases a las necesidades de comunicacion del alumnado y a sus intereses.

e Integrar las actividades comunicativas (comprension y expresion orales y escritas,
mediacion oral y escrita), aunque se separen para la evaluacion.

e Plantear situaciones y tareas auténticas (que pueden darse en la vida real), utilizando
prioritariamente materiales asimismo auténticos.

e Graduar la complejidad o dificultad de los materiales y actividades en términos de
complejidad comunicativa, no meramente linguistica.

e Dar a conocer al alumnado los criterios de evaluacion y calificacion que se utilizan para
examinar sus competencias lingtiisticas.

e Realizar en el aula o fuera de ella tareas de la misma tipologia que las que se administran
en las pruebas.

Asi, la metodologia que aplicamos requiere que los alumnos aprendan a ser los protagonistas
de su propio aprendizaje, haciéndose cada vez méas responsables de él y participando de
modo consciente y activo en las clases, presenciales o0 no, en estrecha cooperacion con su
profesor y sus compafieros. De este modo, tienen que aprender a simplificar, parafrasear,
aclarar, recurrir a palabras similares en su lengua materna u otras que conozcan, etc. Se trata
de estrategias propias de la actividad de mediacion, por lo que estaremos integrando
destrezas continuamente. De eso se trata la competencia lingiistica, aunque para evaluarla
sea necesario separarlas.

También deberan conocer y usar las reglas del intercambio comunicativo (atencion, respeto,
pedir la palabra, iniciar el discurso, cambiar de tema, conseguir que la comunicacion siga su
curso...) y las estrategias no lingtiisticas como los gestos, sonidos, soportes visuales, etc.

Algunas de las capacidades que nuestra Escuela pretende desarrollar en los alumnos son:

e Captar la atencion hacia los mensajes orales emitidos en la lengua extranjera por diferentes
personas

e Desarrollar la capacidad de comprension global de un mensaje oral sin necesidad de
entender todos y cada uno de sus elementos.

e Reconocer el error como parte integrante del proceso de aprendizaje y tomar conciencia de
lo importante que es superar las dificultades que surgen en la comunicacion oral por falta de
recursos linglisticos, explotando al maximo los conocimientos y las estrategias de
comunicacion disponibles.

e Dar relevancia a los aspectos interculturales (diferencias y similitudes entre la cultura propia
y la(s) de la lengua que estudian), fomentando la conciencia plurilingle, y la reflexién sobre



los propios habitos y actitudes para aumentar el grado de comprensién y aceptacion de las
divergencias que pueden dificultar la interaccion.

En la linea de todo lo expuesto, las clases se organizan de modo que facilitan la sociabilidad,
la interaccion entre los alumnos, la motivacién hacia el aprendizaje y el aumento progresivo
del tiempo de actuacién del alumno en la clase. De este modo, el profesor actia como
presentador, informador, animador y evaluador de la actividad, no limitandose a la correccion
de errores, sino ademas prestando atencién a las dificultades individuales y colectivas de sus
alumnos, quienes, por su parte, trabajan de manera individual, por parejas, en grupos o
conjuntamente con toda la clase. Los profesores también actian como orientadores en cuanto
gue proporcionan a sus alumnos informacion sobre materiales complementarios (de refuerzo,
de profundizacion) y también les dan pautas para la mejor direccion de su autoaprendizaje,
en clase o en las sesiones de tutoria.

TODO LO ANTERIORMENTE EXPUESTO SE REFIERE TANTO A UNA ENSENANZA 100% PRESENCIAL
COMO SEMI-PRESENCIAL COMO 100% A DISTANCIA.

Materiales curriculares y explotacién

a) Se trabaja con la bibliografia y con los materiales on-line seleccionados por los distintos
departamentos, que ayudaran a los profesores a poner en practica las distintas actividades
de comunicacion. Los materiales y actividades se seleccionan atendiendo a los siguientes
criterios:

e Claridad en los objetivos linglisticos y comunicativos que la actividad persigue, y su
integracion en el proceso de aprendizaje.

e Transparencia de los objetivos de la actividad y de sus reglas o instrucciones.

e Disminucion gradual del control por parte del profesor, dotando a los alumnos de una
autonomia progresiva en su aprendizaje.

b) Los materiales adicionales con los que se trabaja en el aula estan encaminados a la
consecucion de los objetivos planteados en la tarea, y su explotacion puede responder al
esquema que se especifica mas abajo (ver opciones metodolégicas).

c) Se concibe la Escuela como un centro de aprendizaje tanto para los alumnos como para
los profesores. Se facilitan recursos multimedia, se realizan actividades culturales y se
fomenta la relacién entre las distintas lenguas impartidas, tanto a nivel de departamento como
entre los alumnos.

Opciones metodolégicas

A tenor de lo dicho, y puesto que nuestros grupos de alumnos son muy heterogéneos, se
procurara tener en cuenta la individualidad de cada alumno y se fomentara la capacidad de
autoformacién, como ya se ha mencionado anteriormente, ya que la satisfaccion personal por
los logros obtenidos es el mejor aliciente para continuar superandose. El profesor prestara
atencion a todos y cada uno de los alumnos, creando un ambiente propicio para el desarrollo
personal, sin menoscabo de los derechos del resto de los miembros del grupo, y potenciando



las habilidades comunicativas que seran mucho mas fluidas cuando exista una buena relacion
de entendimiento, una empatia generalizada en el aula. En esta misma linea, podriamos decir
gue un buen rendimiento académico dependera no sélo del esfuerzo personal del alumno y
sus aptitudes, sino también de los medios y de los instrumentos que se hayan puesto a su
alcance y del uso que de éstos se haya hecho, tanto en el aula como en otras dependencias
de la propia Escuela como por medios teleméticos, siempre con el fin de mejorar la
competencia linguistica, ateniéndose a los minimos requeridos por cada Departamento.

En la interaccién alumno-alumno y profesor-alumno, se desarrollara cierta sensibilidad hacia
los demas, sus necesidades y sus aptitudes, para que la colaboracion y el trabajo en equipo
sean realidad. La asertividad y aprobacion seran valores que el profesor trasladari a los
miembros del grupo para que sean reciprocos entre todos ellos. Las actividades de trabajo
en grupo, juegos y otras que fomentan la interaccion se aplicaran en clase para favorecer un
ambiente distendido y utilizar la lengua en simulaciones de la vida real.

Recabaremos informacién sobre los alumnos y también de ellos, con el fin de que existan
oportunidades a lo largo del curso para que puedan intercambiarse opiniones y puntos de
vista sobre lo que se ensefia y se aprende y sobre cémo se lleva a cabo la ensefianza y el
aprendizaje. Asi, el profesor analizara:

e Las necesidades objetivas del curso, lo que el alumno necesita saber para poder
desenvolverse de forma efectiva en una determinada situacién. La programacion de aula de
cada profesor se basa en esas necesidades.

e Las lagunas que pueden existir entre las necesidades objetivas y el nivel de competencia
gue tiene el alumno que inicia el curso. La evaluacion de diagnéstico de cada profesor se
basa en ese andlisis.

e Las necesidades subijetivas, entendiendo por tales las que los alumnos sienten que
necesitan, siempre que éstas no entren en conflicto con los objetivos propuestos.

Para lograr todo ello, se revisaran técnicas que ayuden a recuperar los habitos de estudio y
a utilizar estrategias de aprendizaje, se potenciara el trabajo en grupos para crear cohesion
en el aula y se hard conscientes a los alumnos de cudales son los objetivos del curso
basandonos en las tareas que desarrollaran las distintas actividades de lengua, sin perder de
vista el nivel al que éstas estan dirigidas. A lo largo de este curso 2022-23, se seguira
haciendo mas hincapié en los recursos teleméaticos y técnicas que faciliten el autoaprendizaje.

Las tareas planteadas en el aula deberan estar organizadas en funcion de un objetivo
concreto, el cual deberd quedar siempre claro para el alumno. Su desarrollo se realizara a
través de una serie de objetivos parciales orientados a la consecucion del objetivo propuesto.
Es importante que la tarea permita reproducir en clase los procesos propios de toda actividad
de comunicacion linguistica, por lo que habrdn de potenciarse aquellas actividades que
obliguen a los alumnos a poner en juego todos los recursos.

Por su parte, las actividades centradas en aspectos gramaticales se realizaran dentro del
contexto de la tarea como elementos de apoyo dirigidos a la practica de contenidos concretos,
pero siempre con vistas al desarrollo de la destreza comunicativa.



Se daran instrucciones claras a los alumnos de lo que deben hacer y de lo que se espera de
ellos, controlando el tiempo de ejecucion.

La aplicacion tanto de la metodologia descrita como de los criterios pedagoégicos se impulsara
desde la Comision de Coordinacion Pedagodgica y posteriormente desde los propios
departamentos para que los profesores se coordinen en reuniones guincenales por grupos,
de acuerdo a los distintos cursos impartidos, lo que asegurara un intercambio de informacion,
experiencias y materiales, ademés de distintas aportaciones did4cticas determinadas por las
particularidades de cada idioma.



